
SR (Latn.): PUMPFLOW – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

 

Poštovani korisnici, 

Hvala vam što ste odabrali naš proizvod. Kako biste osigurali najbolju performansu i dugovečnost vaše 

pumpe, pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik pre upotrebe. 

 

Primena 

• Ovaj proizvod je dizajniran za pumpanje i može se koristiti za različite namene. 

• Pogodan za pumpe za filtere akvarijuma, uređaje za uklanjanje pene, akvarijumske pejzaže, 

fontane, vodotokove i vodopade. 

• Idealan za rezervoare za čuvanje morskih plodova, cirkulaciju i odvod akvarijumske vode. 

• Može se koristiti za zalivanje bašte ili čišćenje opreme. 

• Kompatibilan sa morskom vodom, kiselim i alkalnim tečnostima za dovod i odvod. 

 

Karakteristike 

• Opremljen termalnom zaštitom; motor se automatski isključuje ako se pregreje zbog 

nepravilnog rada. 

• Kućište pumpe i svi spoljašnji delovi izrađeni su od materijala otpornog na kiseline, alkalije i 

so, što omogućava upotrebu u teškim uslovima. 

• Može se koristiti i potopljen i u suvim uslovima. 

• Dizajniran sa jedinstvenom strukturom motora i tela pumpe za manju potrošnju energije i 

duži vek trajanja. 

• Podržava više opcija povezivanja, omogućavajući kompatibilnost sa različitim specifikacijama 

creva. 

 

Uputstvo za upotrebu 

1. Pre upotrebe postavite pumpu na odgovarajuće mesto i povežite crevo. 

2. Usisne čašice obezbeđuju stabilizaciju i amortizaciju; pričvrstite ih na donju ploču kada 

pumpu postavljate horizontalno ili je pričvršćujete za zid. 

3. Ako pumpu pričvršćujete užetom, usisne čašice nisu potrebne. 

4. Pumpa se takođe može fiksirati pomoću štapova ili eksera kroz montažne rupe na donjoj 

ploči. 

5. Nakon sigurnog postavljanja, povežite pumpu na odgovarajući izvor napajanja da biste je 

pokrenuli. 

 

Mere opreza 

• Pre upotrebe proverite da li se nazivni napon na pločici pumpe podudara sa naponom 

napajanja. 

• Pre ugradnje, demontaže ili čišćenja, isključite pumpu iz napajanja kako biste sprečili strujni 

udar. 

• Ako pumpa pretrpi jak udar, proverite je na oštećenja. Ne koristite oštećenu pumpu. 

• Ako je kabl napajanja oštećen, pumpu treba zameniti ili baciti. 



• Ne podižite pumpu držeći je za kabl napajanja. 

• Uvek koristite pumpu u čistoj vodi. 

• Ne pumpajte tečnosti zagrejane iznad 35°C. 

 

Održavanje 

• Ako pumpa neće biti korišćena duži period, izvadite je iz vode, nakratko je pokrenite u čistoj 

vodi, zatim očistite i osušite sve komponente. 

• U temperaturama ispod 0°C, odmah uklonite pumpu iz vode i ispustite preostalu vodu kako 

biste sprečili oštećenja od smrzavanja. 

 

Rešavanje problema 

Problem Mogući uzrok Rešenje 

Pumpa ne radi 

Nema napajanja Uključite napajanje 

Utikač nije čvrsto povezan Proverite i osigurajte čvrstu vezu 

Motor se isključio zbog 

nepravilne upotrebe 

Koristite pumpu u skladu sa 

preporukama 

Buka u radu Prisustvo nečistoća u pumpi Rastavite i očistite pumpu 

Pumpa radi, ali je protok 

vode slab 

Oštećenje rotora Zamenite rotor 

Zapušenje u crevu ili filteru Uklonite prepreku 

Nizak nivo vode 
Potopite pumpu najmanje 15 cm ispod 

površine vode 

Napon napajanja je prenizak Prilagodite odgovarajući napon 

 

Model i tehničke specifikacije 

Model Snaga (W) Maks. visina (m) Maks. protok (L/h) 

228/003 3W 0.5m 200 

238/004 4W 0.6m 350 

336/007 7W 0.85m 450 

338/008 8W 1.2m 600 

386/015 15W 1.6m 750 

500/018 18W 1.8m 1000 

333/018D 18W 1.8m 1000 

510/021 21W 2.0m 1200 



Model Snaga (W) Maks. visina (m) Maks. protok (L/h) 

630/030 30W 2.2m 2000 

650/045 45W 2.5m 2500 

660/050 50W 2.8m 2800 

670 45W 2.8m 3000 

690 60W 3.3m 3500 

3200/075 75W 3.2m 3200 

3500/080 80W 3.5m 3500 

4500/095 95W 4.5m 4500 

5000/150 150W 5m 5000 

 

Modeli sa donjim usisom 

Model Snaga (W) Maks. visina (m) Maks. protok (L/h) 

2000 25W 1.8m 1200 

2500 40W 2.5m 2500 

3500 60W 3.5m 3500 

4500 100W 4.5m 4500 

 

UPUTSTVO ZA RECIKLAŽU I ODLAGANJE: 

 

 

 
 

 

 

 

  

Ova oznaka znači da se proizvod ne sme odlagati kao ostali kućni otpad u Evropskoj uniji. Da biste sprečili 

potencijalnu štetu po životnu sredinu ili zdravlje ljudi usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte 

odgovorno kako biste podržali održivo korišćenje materijalnih resursa. 

Ako želite da vratite korišćeni uređaj, koristite sistem za odlaganje i prikupljanje otpada ili kontaktirajte prodavca 

od koga ste kupili proizvod. Prodavac može prihvatiti proizvod radi reciklaže na ekološki bezbedan način. 

Izjava proizvođača da je proizvod u skladu sa zahtevima važećih direktiva Evropske unije. 



SR (Cyrl.): PUMPFLOW – КОРИСНИЧКИ ПРИРУЧНИК 

 

Поштовани корисници, 

Хвала вам што сте одабрали наш производ. Како бисте осигурали најбољу перформансу и 

дуговечност ваше пумпе, пажљиво прочитајте овај кориснички приручник пре употребе. 

 

Примена 

• Овај производ је дизајниран за пумпање и може се користити за различите намене. 

• Погодан за пумпе за филтере акваријума, уређаје за уклањање пене, акваријумске 

пејзаже, фонтане, водотокове и водопаде. 

• Идеалан за резервоаре за чување морских плодова, циркулацију и одвод акваријумске 

воде. 

• Може се користити за заливање баште или чишћење опреме. 

• Компатибилан са морском водом, киселим и алкалним течностима за довод и одвод. 

 

Карактеристике 

• Опремљен термалном заштитом; мотор се аутоматски искључује ако се прегреје због 

неправилног рада. 

• Кућиште пумпе и сви спољашњи делови израђени су од материјала отпорног на 

киселине, алкалије и со, што омогућава употребу у тешким условима. 

• Може се користити и потопљен и у сувим условима. 

• Дизајниран са јединственом структуром мотора и тела пумпе за мању потрошњу 

енергије и дужи век трајања. 

• Подржава више опција повезивања, омогућавајући компатибилност са различитим 

спецификацијама црева. 

 

Упутство за употребу 

1. Пре употребе поставите пумпу на одговарајуће место и повежите црево. 

2. Усисне чашице обезбеђују стабилизацију и амортизацију; причврстите их на доњу плочу 

када пумпу постављате хоризонтално или је причвршћујете за зид. 

3. Ако пумпу причвршћујете ужетом, усисне чашице нису потребне. 

4. Пумпа се такође може фиксирати помоћу штапова или ексера кроз монтажне рупе на 

доњој плочи. 

5. Након сигурног постављања, повежите пумпу на одговарајући извор напајања да бисте 

је покренули. 

 

Мере опреза 

• Пре употребе проверите да ли се називни напон на плочици пумпе подудара са 

напоном напајања. 

• Пре уградње, демонтаже или чишћења, искључите пумпу из напајања како бисте 

спречили струјни удар. 



• Ако пумпа претрпи јак удар, проверите је на оштећења. Не користите оштећену пумпу. 

• Ако је кабл напајања оштећен, пумпу треба заменити или бацити. 

• Не подижите пумпу држећи је за кабл напајања. 

• Увек користите пумпу у чистој води. 

• Не пумпајте течности загрејане изнад 35°C. 

 

Одржавање 

• Ако пумпа неће бити коришћена дужи период, извадите је из воде, накратко је 

покрените у чистој води, затим очистите и осушите све компоненте. 

• У температурама испод 0°C, одмах уклоните пумпу из воде и испустите преосталу воду 

како бисте спречили оштећења од смрзавања. 

 

Решавање проблема 

Проблем Могући узрок Решење 

Пумпа не ради 

Нема напајања Укључите напајање 

Утикач није чврсто повезан Проверите и осигурајте чврсту везу 

Мотор се искључио због 

неправилне употребе 

Користите пумпу у складу са 

препорукама 

Бука у раду Присуство нечистоћа у пумпи Раставите и очистите пумпу 

Пумпа ради, али је 

проток воде слаб 

Оштећење ротора Замените ротор 

Запушење у цреву или филтеру Уклоните препреку 

Низак ниво воде 
Потопите пумпу најмање 15 cm 

испод површине воде 

Напон напајања је пренизак Прилагодите одговарајући напон 

 

Модел и техничке спецификације 

Модел Снага (W) Макс. висина (m) Макс. проток (L/h) 

228/003 3W 0.5m 200 

238/004 4W 0.6m 350 

336/007 7W 0.85m 450 

338/008 8W 1.2m 600 

386/015 15W 1.6m 750 

500/018 18W 1.8m 1000 



Модел Снага (W) Макс. висина (m) Макс. проток (L/h) 

333/018D 18W 1.8m 1000 

510/021 21W 2.0m 1200 

630/030 30W 2.2m 2000 

650/045 45W 2.5m 2500 

660/050 50W 2.8m 2800 

670 45W 2.8m 3000 

690 60W 3.3m 3500 

3200/075 75W 3.2m 3200 

3500/080 80W 3.5m 3500 

4500/095 95W 4.5m 4500 

5000/150 150W 5m 5000 

 

Модели са доњим усисом 

Модел Снага (W) Макс. висина (m) Макс. проток (L/h) 

2000 25W 1.8m 1200 

2500 40W 2.5m 2500 

3500 60W 3.5m 3500 

4500 100W 4.5m 4500 

 

УПУТСТВО ЗА РЕЦИКЛАЖУ И ОДЛАГАЊЕ: 

 

 

 
 

 

 

 

 

Ова ознака значи да се производ не сме одлагати као остали кућни отпад у Европској унији. Да бисте 

спречили потенцијалну штету по животну средину или здравље људи услед неконтролисаног одлагања 

отпада, рециклирајте одговорно како бисте подржали одрживо коришћење материјалних ресурса. 

Ако желите да вратите коришћени уређај, користите систем за одлагање и прикупљање отпада или 

контактирајте продавца од кога сте купили производ. Продавац може прихватити производ ради 

рециклирања на еколошки безбедан начин. 

 

Изјава произвођача да је производ у складу са захтевима важећих директива Европске уније 


